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Aspirateur vide cendres

K-408
Code à barres: 5052931810642

AVERTISSEMENT ! Veuillez lire les instructions avant d'utiliser le produit !

In
st

ru
ct

io
ns

 d
’o

ri
gi

ne
 :D

F
T

_M
od

el
N

o_
G

B
_V

2_
17

01
13



02 03

Cet appareil peut être utilisé par des enfants âgés d'au 
moins 8 ans et par des personnes ayant des capacités 
physiques, sensorielles ou mentales réduites ou dénuées 
d'expérience ou de connaissance,s'ils (si elles) sont 
correctement surveillé(e)s ou si des instructions relatives 
à l'utilisation de l'appareil en toute sécurité leur ont été 
données et si les risques encourus ont été appréhendés.
Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil.
Le nettoyage et l'entretien par l'usager ne doivent pas 
être effectués par des enfants sans surveillance.

Si le cordon d'alimentation est endommagé, il doit être 
remplacé par le fabricant, son Service Après-vente ou 
une personne de qualification similaire afin d'éviter un 
danger.
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Les instructions sont pour votre sécurité. Lisez attentivement l'intégralité dece
mode d'emploi avant d'utiliser ce produit et conservez le pour pouvoirvous y
référer ultérieurement.
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Avertissements de sécurité

APPRENDRE A CONNAITRE VOTRE MACHINE
Lisez attentivement le présent manual et mémorisez toutes les consignes de
sécurité recommandées(AVERTISSEMENTS)avant, pendant et aprés l'utilisation
de  l'équipement. Conservez votre machine en bon état de fonctionnement. 
Familiarisez-vous avec les commandes de la machine avant de la mettre en
marche. Et, surtout, assurez-vous de savoir comment l'éteindre en cas d'urgence.
Conservez le présent manuel ainsi que toute la documentation fournir avec votre
machine dans un endroit sûr pour pouvoir les consulter ultérieurement.
DÉBALLAGE DE L'ASPIRATEUR
Lorsque vous ouvrez l'emballage, assurez-vous que l'aspirateur n'est pas 
endommagé. Retirez l'aspirateur de l'emballage. Vérifiez que les acceddoires 
standards sont présents. Ne jetez pas l'emballage de protection. Assurez-vous que 
la garantie et le mode d'emploi sont présents.  

Cet appareil peut être utilisé par des enfants âgés 
d'au moins 8 ans et par des personnes ayant des 
capacités physiques, sensorielles ou mentales 
réduites ou dénuées d'expérience ou de connais-
sance, s'ils (si elles) sont correctement surveillé(e)s 
ou si des instructions relatives à l'utilisation de 
l'appareil en toute sécurité leur ont été données et si 
les risques encourus ont été appréhendés. 
Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil. 
Le nettoyage et l'entretien par l'usager ne doivent 
pas être effectués par des enfants sans 
surveillance.
Si le cordon d'alimentation est endommagé, il 
doit être remplacé par le fabricant, son Service 
Après-vente ou une personne de qualification 
similaire afin d'éviter un danger.
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POUR COMMENCER A UTILISER VOTRE MACHINE EN TOUTE SECURITE:

Informations 
techniques et légales

Informations 
techniques et légales

1.  Assurez-vous que votre zone de travail est propre :Des zones de 
     travail et des établis encombrés sont une source de blessure.
2.  L'aspirateur doit être correctement assemblé avant d'être utilisé. 
3.  Utilisez uniquement des rallonges approuvées pour une utilisation en 

extérieur (lorsque l'aspirateur est utilisé à l'extérieur) et assurez-vous  
qu'elles sont toujours en bon état.

4.  Protégez les câbles électriques et, notamment, assurez-vous qu'ils ne 
     sont pas écrasés, tirées ou endommagés par des pièces aux rebords 
      coupants ou des pièces mobiles, ou des liquides corrosifs.
5.  AVERTISSEMENT ! Ne forcez pas l'outil au-delà de ses capacités. Il 
     fonctionnera mieux et sera   mieux sécurisé s'il fonctionne à la vitesse 
     pour laquelle il a été prévu.
6.  AVERTISSEMENT ! N'utilisez pas une rallonge endommagée. Installez 
     une rallonge neuve   complète. N'effectuez aucune réparation  
      temporaire ou définitive sur le câble même.
7.  AVERTISSEMENT ! N'utilisez pas un aspirateur dont le câble électrique

est endommagé. Faites installer un nouveau câble par un centre
     d'assistance agréé.
8.  Ne connectez rien d'autre au commutateur électrique, câble électrique

et à la rallonge.
9.  Utilisez les outils appropriés : Ne forcez pas des outils de faible 

à epuissance ffectuer le t ravail normalement réalisé par des outils   plus
puissants. N'utilisez pas les outils pour des tâches pour

   conçus.
lesquelles i ls ne

ne sont pas
10.Avant de brancher votre aspirateur dans la prise secteur, assurez- vous

que la tension et les valeurs nominales de la prise correspondent aux
indications de l'étiquette située à proximité        du câble.

11.Portez des habits adéquats : Ne portez pas de vêtements amples ou 
     de bijoux pendants. Ils   pourraient être pris dans les parties mobiles. 
     Le port de gants en caoutchouc et de chaussures anti-dérapantes 
     est recommandé pour le travail à l'extérieur. Portez une casquette 
     pour protéger les cheveux longs.
12.Ne débranchez pas l'appareil en tirant sur le cordon.
13.Votre machine doit toujours être mise hors tension avant de la 
     débrancher de la prise secteur   ou de la rallonge.
14.Avant de laisser l'appareil sans surveillance (même pour une durée 
     très courte), mettez-le   hors tension et débranchez-le de la prise  
     électrique. Ces consignes s'appliquent également  en cas de panne  
     de courant.
15.Ne surestimez pas sa puissance. Maintenez-le toujours dans une 
     position stable et  équilibrée.

16.Eloignez les enfants et les animaux domestiques de la machine. Les  
     personnes présentes lors du fonctionnement de la machine doivent 
     respecter une certaine distance de sécurité.
17.L'appareil ne doit pas être utilisé par des enfants ou des personnes   
      non familiarisées à son   utilisation ou qui n'ont pas lu le présent mode   

       d'emploi.
18.L'utilisateur de l'appareil est responsable de la sécurité des autres   

       personnes lorsqu'il l'utilise.
19.L'aspirateur doit être utilisé uniquement pour les tâches pour  

       lesquelles il a été conçu.
20. Avant d'effectuer une opération de maintenance quelconque, ou 
      d'exécuter des procédures de   nettoyage de l'aspirateur, mettez-le  
      hors tension, débranchez-le de la prise électrique et attendez   que le 

       moteur s'arrête.
21.Soyez très prudent lorsque vous vérifiez, nettoyez ou effectuez des 
      opérations de maintenance   sur l'appareil et portez des gants très èpais 

pour protéger vos mains.
22. Aucun des dispositifs de sécurité ni des câbles électriques ne doivent 
      être modifiés ou retirés de la machine.
23.Lors de l'utilisation de la machine, celle-ci doit être maintenue stable 

       sur une surface plane ou maintenue par le réservoir.
24.  Travaillez seulement à la lumière du jour ou à la lumière artificielle 

ppropriée.
25.Nous vous recommandons d'utiliser des protections d'oreilles.
26.Si la machine vibre de manière anormale, arrêtez le moteur et 

       recherchez-en la cause immédiate  ment. Les vibrations indiquent 
       généralement qu'il y a un problème.
27.L'aspirateur doit être correctement vérifié avant toute utilisation. 

       N'utilisez pas un équipement qui n'est pas en parfait état. Si vous 
       remarquez un problème qui pourrait entraîner un danger pour   
        l'utilisateur, faites réparer la machine avant de l'utiliser.

28.Pour des raisons de sécurité, remplacez les pièces usées ou 
       endommagées. Utilisez uniquement des pièces de rechange 
       approuvées par le fabricant. Des pièces provenant de   tiers risquent     
       de ne pas s'adapter correctement, d'être dangereuses ou d'entraîner 
       des  blessures. Le cordon d'alimentation ne peut être remplacé que  
       par des centres d'assistance client spécialisés.
29.Utilisez l'aspirateur uniquement dans des endroits secs, à l'abri des 

       intempéries. Ne l'utilisez   pas à l'extérieur s'il pleut.
30.Stockez l'aspirateur dans un endroit sec, hors de portée des enfants.
31.Ne laissez pas traîner le fil d'alimentation au sol une fois le nettoyage 

       terminé, cela pourrait entraîner une chute.
32.Veillez à vider les réservoirs qui sont extrêmement lourds.
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Symboles

Attention ! Ne pas aspirer de cendres chaudes. Risque d'endommager 
l'aspirateur .

Symboles 

 

 

Informations 
techniques et légales

33.Pour éviter la combustion spontanée, videz le réservoir après chaque 
       utilisation.
34.N'utilisez pas cet équipement pour aspirer des liquides inflammables 
      ou combustibles, tels   que de l'essence, de la poudre de photocopieur,  
      ou des substances volatiles et n'utilisez pas   cet équipement des les    
      zones où ces liquides sont présents. N'aspirez pas de produits   
      acides.
35.N'aspirez pas de produits toxiques, cancérigènes, combustibles, ou    
      tout autre produit dangereux, tels que de l'amiante, de la poussière    
      d'amiante, de l'arsenic, du baryum, du   béryllium, du plomb, des 
      pesticides, ou toute autre substance dangereuse pour la santé.
36.N'aspirez aucun matériau qui brûle ou qui couve, tels que des  
      cigarettes, des mégots, des allumettes ou des cendres chaudes.
37.N'aspirez jamais d'eau salée, cela pourrait détruire le moteur.

PRUDENCE !  
Afin d'éviter tout risque de décharge électrique, n'exposez pas l'appareil à 
la pluie. Stockez-le à l'intérieur.
Lisez le mode d'emploi et les consignes de sécurité avant d'utiliser 
l'appareil, afin d'éviter toute blessure ou dommages de biens : n'aspirez 
aucun matériau inflammable, combustible ou chaud. N'utilisez pas cet 
appareil à proximité de liquides ou de vapeurs explosives car les appareils 
électriques génèrent des arcs ou des étincelles qui pourraient allumer un 
incendie ou causer une explosion. N'utilisez pas cet appareil dans une 
station service ou dans une zone de stockage ou de distribution de 
carburant. Afin d'éviter les risques sanitaires liés aux vapeurs ou à la 
poussière, n'aspirez pas de matériaux toxiques, tels que l'amiante, le 
plomb, des pesticides ou toute autre  substance dangereuse à la santé.

                   AVERTISSEMENT  – Pour réduire le risque de blessure, 
                   l'utilisateur doit lire le présent mode d'emploi.

                   Ceci est un produit de classe de protection II. 
                   Cela signifie qu'ilest équipé d'une isolation renforcée ou 
                   d'une double isolation.

                   Conforme aux normes de sécurité appropriées.

yyWxx : Code de fabrication. Année de production (aa) et semaine de 
production (Wxx).

 

 

                   Ce produit est marqué du symbole du tri sélectif relatif aux 
                   déchets d'équipements électriques et électroniques. 
                   Cela signifie que ce produit ne doit pas être mis au rebut 
                   avec les déchets ménagers mais doit être pris en charge par 
un système de collecte sélective conformément à la directive 
européenne 2012/19/EU. Il sera ensuite soit recyclé soit démantelé afin 
de réduireles impacts sur l'environnement, les produits électriques et 
électroniques étant potentiellement dangereux pour l'environnement et 
a santé humaine en raison de la présence de substances dangereuses.
Pour plus de renseignements, vous pouvez contacter votre 
administration locale ou régionale.

MISE EN GARDE - Pour réduire le risque de blessures,
l ’utilisateur doit lire le manuel d’instructions. 

MISE EN GARDE  Toujours porter des protections
oculaires.

Portez une protection auditive.

Portez un masque de protection contre la poussière fine.
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Le product

Votre produit Spécifications techniques

1. Tube métallique
2. Tube d’aspiration
3. Connecteur de tuyau
4. Loquet de fermeture
5. Couvercle
6. Interrupteur MARCHE/ARRÊT
7. Cuve

Filtre HEPA8. 
 

3
5

6

7

4

1

2

8

> Tension Nominale: 220-240V~50Hz 
> Puissance nominale: 800-1200W  
> Capacité: 20L 
> Pression de fonctionnement:  
> Niveau sonore: <85dB(A) 
> Rayon de fonctionnement: 1.5m 

Urgences

de cet appareil. Assimilez bien les consignes de sécurité et suivez-les à la 
lettre. Cela permettra de réduire le risque d'accidents. 
1. Restez vigilant à tout instant lorsque vous utilisez cet appareil. Vous 
    serez ainsi en mesure d'anticiper les risques et de les gérer. Une réaction 
    rapide permet de réduire les risques de dommages corporels et matériels.

    faites-le réparer avant de le réutiliser.

médicaux doivent consulter leur médecin et le fabricant de leur implant avant 

AVERTISSEMENT !

Surveillance sanitaire
Tous les employés devraient faire partie d'un programme de surveillance 
sanitaire mis en application par l'employeur pour aider à identifier toute 

de la maladie et aider les employés à continuer à travailler en bonne santé.

Double isolation
L'appareil est pourvu d’une double isolation. Cela signifie que toutes les 
parties métalliques externes sont isolées électriquement du réseau 
d'alimentation. Ceci est réalisé en plaçant une barrière isolante entre les 
composants électriques et mécaniques et rendant inutile la mise à la terre 
de l'appareil.

 

Avant de commence
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ASSEMBLAGE

INSTALLATION DU TUBE SOUPLE POUR LE MODE SOUFFLEUR 
(schéma 2)

Insérez le tuyau d'aluminium dans le tube souple, et insérez l'autre extrémité  
du tube souple dans la prise d'air.

Attention: Assurez-vous qu'il n'y a pas de cendres dans le tuyau avant  
de souffler. Pour vous en assurer, aspirez l'air durant quelques  
secondes ou secouez le tuyau pour le garder propre.
Ne soufflez pas vers les gens.

Schéma 2

Avant de commence Avant de commence

Remarque importante
Vérifiez que la tension du secteur est la même que la tension de 
fonctionnement indiquée sur la plaque signalétique de l’appareil. L'appareil 
est doté d'un câble à deux noyaux et d'une prise.
Débranchez toujours le câble d'alimentation de la prise de courant avant 
de procéder à un entretien, un réglage ou une réparation.

Fonctionnalités du produit.............................15

Entretien et maintenance................................17
 
Dépannage......................................................18 

Recyclage........................................................19
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Fonctionnalités du produit

Domaine d’utilisation

L'aspirateur vide-cendres est conçu pour aspirer des cendres froides 
(la température des cendres doit être inférieure à 40°C), les feuilles, le 
sable sec et les morceaux de charbon.
Cet appareil est conçu pour une utilisation domestique seulement. Il 
n’est pas destiné à une utilisation commerciale. Ne l’utilisez pas pour 
d’autres travaux que ceux décrits dans le manuel d'instructions.

FONCTIONNEMENT
Interrupteur marche/arrêt

Pour mettre l'appareil en marche, mettez l'interrupteur marche/arrêt en 
position I. (Schéma 3).
Pour éteindre l'appareil, mettez l'interrupteur marche/arrêt en position 
O (Schéma 4).

Attention : Lorsque la cuve est pleine ou qu'il devient difficile 
d'aspirer davantage de poussières, le filtre doit être retiré et 
nettoyé.
Lorsque vous aspirez des cendres froides, la température des 
cendres doit être inférieure à 40 °C. N'aspirez pas des cendres 
d'un feu qui n'est pas éteint !

Schéma 4Schéma 3

Aspirer les cendres
Attention : Avant de mettre l'appareil en marche, vérifiez toujours le filtre et le tube.
1. Il est recommandé de tenir la poignée d'une main et de tenir le tube Al avec 
    l'autre main;
2. Placez l'embout du tube Al près des cendres;
3. Mettez l'appareil en marche pour aspirer.

 

Après usage
1. Appuyez sur l’interrupteur marche/arrêt pour éteindre l'aspirateur.
2. Débranchez le câble d’alimentation
3. Enroulez le câble d'alimentation.
Démontez le tube souple et le tube Al de l'appareil. Puis vérifiez, nettoyez et 
rangez le produit tel que décrit ci-dessous.

Fonctionnement général
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Entretien et maintenance

Enlevez le filtre, nettoyez et lavez-le avec de l'eau soigneusement puis 
faites-le sécher à l'air avant de le remettre dans l'aspirateur.

Rangement
1. Nettoyez l’appareil de la manière décrite ci-dessus.
2. Rangez l’appareil et ses accessoires dans un endroit sec et à l’abri 
    du gel.
3. L’appareil doit toujours être rangé dans un endroit hors de portée des 
    enfants. Dans l'idéal, la température de la pièce dans laquelle le 
    produit est rangé doit être comprise entre 10 et 30°C.
4. Nous vous recommandons de ranger le produit dans son emballage 
    d'origine ou de le recouvrir avec un tissu ou une bâche afin de le 
    protéger contre la poussière.

 

Nettoyage
1.  Enlevez la tête de l'appareil, videz le bac à poussière et lavez-le.
2.  Utilisez un chiffon pour sécher la cuve.
3   Après avoir débranché la machine de l'alimentation, nettoyez les 
     pièces en plastique à l'aide d'un chiffon humide et un savon doux.
4.  N'immergez jamais l'appareil dans l'eau et n'utilisez pas de détergent,
     d'alcool, d'essence, etc.. 
5.  Tout nettoyage approfondi doit être effectué par le fabricant, son 
     représentant ou une personne qualifiée afin d'éviter tout risque de 
     danger.

REMARQUE : N’utilisez pas de substances chimiques, alcalines ou 
abrasives, ni de détergents ou de désinfectants caustiques ; 
ceux-ci sont de nature à endommager les surfaces de l’appareil.

Fonctionnalités du produit

Déballage
Enlevez tous les matériaux d’emballage ainsi que les accessoires de 
livraison, le cas échéant. Vérifiez que le produit est complet et en bon état.
Si l’une des pièces est manquante ou endommagée, n’utilisez pas 
l'appareil et contactez le magasin d’achat. L’utilisation d’un produit 
incomplet ou endommagé peut représenter un danger à la fois pour 
les biens et pour les personnes.
Vérifiez que vous disposez de tous les accessoires nécessaires au 
fonctionnement et à l’utilisation de l’appareil.

ATTENTION! Assurez-vous toujours que l'aspirateur vide-cendres 
est hors tension et que la prise du câble d’alimentation est 
débranchée de la prise électrique avant de procéder à un réglage. 

Avant l'utilisation, l'appareil doit être correctement assemblé.

Si la puissance d'aspiration diminue pendant l'utilisation, éteignez l'aspirateur 
vide-cendres.

Dévissez l’écrou en "V" dans 
le sens inverse des aiguilles 
d’une montre.

Enlevez le couvercle et le 
filtre dans le bon ordre.

INSTALLATION DU FILTRE
AVERTISSEMENT : Débranchez l’appareil de l'alimentation électrique 
avant de l'entretenir ou de le nettoyer.

Schéma 5

Ecrou de type V

Schéma 6

Tube métallique

Tube métallique
Couvercle
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Transport

Guide de dépannage

 

           AVERTISSEMENT ! N’essayez pas d’effectuer d’autres 
           manipulations que celles décrites dans  ces instructions ! Si 
           vous n'arrivez pas à résoudre le problème par vous-même, 
toutes les autres manipulations de contrôle, d'entretien et de 
réparation devront être effectuées par un centre de réparation 
agréé ou par un spécialiste de qualification équivalente

 

Problème
1. L’appareil
ne démarre 
pas.

2. L'appareil
ne fonction-
ne pas à 
pleine 
puissance.

3. Résultat 
insatisfai’
sant.

Cause possible
1.1 L’appareil n'est pas 
      branché à l'alimentation. 
1.2 Le câble ou la prise d'alim-
      entation est défectueux.
1.3 Autre dysfonctionnement 
      électrique de l'appareil. 

2.1 Le câble d'extension ne 
      convient pas pour faire 
      fonctionner cet appareil.
2.2 La tension de l'alimentation
      (ex: générateur) est trop 
      faible.

3.1 L'aspiration se fait 
      difficilement.

Solution
1.1 Branchez le câble 
      d'alimentation électrique.
1.2 Consultez un électricien 
      qualifié.

neicirtcelé nu zetlusnoC 3.1 
      qualifié. 

2.1 Utilisez une rallonge 
      électrique adaptée.

2.2 Branchez l’appareil sur 
      une prise. 

3.1 Nettoyez le filtre HEPA.

3.1 Nettoyez le tube souple.

Dépannage 

Éteignez l'appareil et débranchez le câble d’alimentation avant de le 
déplacer.
>Déplacez le produit dans les mêmes conditions que lorsqu'il est stocké, 
  comme décrit ci-dessus.
>Utilisez le boîtier de protection pour le transport tel que décrit. Protégez 
  l'appareil contre les chocs ou les fortes vibrations lors d'un transport en 
  véhicule.
> Gardez l'appareil dans un endroit où il ne peut pas glisser ni tomber.

Les dysfonctionnements supposés sont souvent liés à des causes que 
l'utilisateur peut éliminer par lui-même. Il est donc recommandé de 
consulter ce paragraphe en cas de besoin. Dans la plupart des cas, 
le problème peut être résolu rapidement.

Recyclage

             Ne jetez pas les appareils électriques avec les déchets 
             municipaux non triés mais utilisez les installations de collecte 
             sélective. Contactez vos autorités locales pour obtenir tous les
             renseignements concernant les systèmes de collecte disponibles.
Si les appareils électriques sont jetés dans des décharges ou des 
dépotoirs, les substances nuisibles peuvent s'infiltrer dans les eaux 
souterraines et entrer dans la chaîne alimentaire, et ainsi nuire à votre 
santé et à votre bien-être. Lors du remplacement de vieux appareils par 
de nouveaux, le détaillant est légalement obligé de reprendre votre ancien
appareil gratuitement. 

Recyclage
En
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Garantie

La garantie couvre les pannes et dysfonctionnements de l’appareil dans le cadre 
d’une utilisation conforme à la destination du produit et aux informations du manuel 
d’utilisation.
Pour être pris en charge au titre de la garantie, la preuve d’achat est obligatoire 
(ticket de caisse ou facture) et le produit doit être complet avec l’ensemble de ses 
accessoires.
La clause de garantie ne couvre pas les détériorations provenant d’une usure 
normale, d’un manque d’entretien, d’une négligence, d’un montage défectueux, 
ou d’une utilisation inappropriée (chocs, non-respect des préconisations 
d’alimentation électrique, stockage, conditions d’utilisation). 
Sont également exclues de la garantie les conséquences néfastes dues à l’emploi 
d’accessoires ou de pièces de rechange non d’origine, ou non adaptées, au 

au distributeur auprès duquel vous avez acheté ce produit.
Le distributeur reste tenu des défauts de conformité du bien au contrat et des vices 
rédhibitoires dans les conditions prévues aux articles 1641 à 1649 du Code civil.

démontage 
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Déclaration de conformité CE
En

 d
ét

ai
ls

…

En
 d

ét
ai

ls
…

FR FR rewoP ecnamrofreP rap    804-K  rewoP ecnamrofreP rap    804-K

Déclaration de conformité CE

Nous

W2 6PX Royaume-Uni
Déclarons que le produit

Aspirateur vide cendres  800-1200W  K-408

Satisfait aux exigences de santé et de sécurité essentielles des directives suivantes :
The Low Voltage Directive 2014/35/EU

 
 

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
EN 60335-2-2:2010+A11:12+A1:13
EN 60335-1:2012+AC:14+A11:14
EN 62233:2008

Signataire autorisé et titulaire du dossier technique
Signé par et au nom de:

3 Sheldon Square
Londres W2 6PX
Royaume-Uni
Jean-Christophe Ferrer
Director of Group Quality
le : 13/01/2017 

Directive CEM 2014/30/UE
Directive RoHS  2011/65/UE
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Manufacturer, Fabricant, Producent, 
Hersteller, , Fabricante :

3 Sheldon Square
London
W2 6PX

United Kingdom

Distributeur : Castorama France
C.S. 50101 Templemars
59637 Wattignies CEDEX
www.castorama.fr

BRICO DÉPÔT
30-32 rue de la Tourelle
91310 Longpont-sur-Orge
France
www.bricodepot.com


